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Obsah baleni

Bateriova WiFi kamera

Montazni sada

Nabijeci baterie

4

Manual

Anténa pro kameru

PROTECTED BY

GUARD

24 HOURS VIDEO SURVEILLANCE

Nalepka "CCTV varovani"

Specifikace

Item Description

Operating System H.264

Sensor 2.0MP, 1/2.7” COMS Sensor

S/N Ratio 40 dB

Resolution 2.0MP: Max. Resolution 1920x1080p
Audio Two-Way Audio

PIR Detection Angel
PIR Detection Distance
Minimum illumination
Lens

White Balance

Noise Reduction

Day & Night

Power Supply

Power

Battery Capacity
Temperature
Humidity

Night Vision
Weatherproof

115°

10m/33ft

0.05 Lux @ F1.2 (AGC ONJ, 0 Lux with IR
2.8mm Fixed Lens
Auto

3D

Auto

DC 4.2V+10%
1.8W

8700 mAh

-10°C ~55°C
10% ~ 90%
66ft/20m

P66




m Pocatecni nastaveni

Nejprve pfipravte bezdratovou kameru a dobijeci baterii.

Odstrarite z baterie pasku "PLEASE REMOVE" ktera pokryva
kontakty baterie. Vsunite baterii do kamery, do té doby, dokud
neuslysite "cvaknuti". Pozn. Baterie by méla byt pIné nabita, ale

je mozné pro jistotu dobit pomoci napajeciho adaptéru, viz. dale.

Otocenim nastavovaciho krouzku na zakladné kamery
doleva proti sméru hodinovych rugi¢ek kameru uvolnite,
a premistéte ji do polohy dle obrazku nize.
Nasroubovanim pfipojte bilou anténu ke kamefe.

G Nastavovaci krouzek

4

m Parovani kamery se systémem

Pomoci aplikace Homeguardsafe priparujte kameru k vaSemu rekordéru.

Z okna Zivy nahled/Live view, vyberte jakykoliv volny kanal

pro kameru a kliknéte na ikonu
Zobrazi se ¢asovac na 30 vtefin.

Parovani/Pair".

HDIG)

Stisknéte a drzte tlacitko pro parovani na kamefe po dobu
3 vtefiny.
Pozn.: Na obrazovce by se méla zobrazit zprava ,Parovani

uspésné/Pairing successful“. Pokud se tato zprava nezobrazi,
opakujte vySe uvedené kroky.

Stisk 3 vter,




m Uchyceni kamery

Nasledujte prosim kroky nize, doporucujeme pred instalaci také procist kapitolu “Tipy pro instalaci” pro vybér nejlepSiho mista.

Montazni konzolu nastavte do montazni polohy nize. Oznaéte Pfipevnéte drzak k montdznimu povrchu pomoci
na sténu otvory skrz montazni konzolu (na obrazku nize pfilozenych montaznich sad. Zkontrolujte, zda jsou
oranzova X). Pomoci vrtaku vyvrtejte otvory, které jsou v8echny Srouby pevné utazeny.

oznaceny pro montazni Srouby.

Pozn.: Pozn.:
Chcete-li usnadnit instalaci kamery, mGzete na misto kam chcete « Pfi montazi kamery na sadrokartonové desky viozZte pfilozené kotvy.
instalovat kamery, pouzit nalepky s rozlozenim drzaku. « Otvor v horni ¢asti montazni konzoly bude pouzit v kroku (3 jakmile

je kamera pfipojena k montazni desce.

Shora zasurite zakladnu kamery na montazni drzak
tak, aby 2 Gchytky v montaznim drzaku zapadly do 2
otvord v zakladné kamery.

Zasuiite bezpec€nostni Sroub skrz upevriovaci prvky na
horni Casti zakladny kamery a montéazni konzoly, abyste
kameru upevnili k montazni konzole. Utahnéte pomoci
Sroubovéaku.




VOLITELNE: Predmontovany zajistovaci $roub na zakladné
napajeciho zdroje utdhnéte pomoci dodaného Sroubovaku
(dodaného v sadé naradi s vasim bezdratovym systémem).

Pozn.: Aby bylo mozné v budoucnu vyjmout baterii - Power Pack, musite
uvolnit zajistovaci Sroub.

Otocenim nastavovaciho krouzku u zakladny kamery
doleva proti sméru hodinovych ruciCek, kameru
uvolnite a prfemistite. Drzte kameru v poZzadovaném
uhlu a kompletné utdhnéte doprava nastavovaci
krouzek, abyste kameru zajistili v dané poloze.

POZOR: Tato kamera obsahuje Auto-mechanicky IR Cut filtr. KdyZz kamera prepina mezi rezimy Den / Noc, muze byt z kamery sly$et zvuk cvaknuti.

Tento zvuk je normalni a oznacuje, Ze filtr kamery funguje.

Tipy pro instalaci

Tato bezdratova kamera pouziva pasivni pohybové €idlo (PIR), které zajistuje, Zze video
bude zaznamenano pouze pfi detekci pohybu. Pro presnéjSi detekci pohybu a
optimalizaci Zivotnosti baterie postupuijte dle niZze uvedenych tipG:

Pro optimalni nastaveni kamery pouzijte obrazky vpravo. Doporucuje se umistit kameru
minimalné 2,1 m nad zem a mirné ji sklopit smérem dolt do monitorovaci oblasti, s vyjimkou
rusnych oblasti (napf. chodnikd nebo vozovek).

Ujistéte se, Ze obraz kamery je bez pfekazek (napf. vétvi stroma).

Kameru umistéte do vzdalenosti nejvySe 20 metri od oblasti, kterou chcete monitorovat.
Viz. ¢ast ,Optimalizace detekce pohybu® pro pfizpusobeni nastaveni pohybu pro kazdou
kameru v systému zvlast.

Zajistéte, aby byla aktivni oblast pro detekci pohybu nakonfigurovana tak, aby byly vybrany
pouze oblasti zajmu. Podrobnosti naleznete v ¢asti ,Optimalizace detekce pohybu®.
Chcete-li dosahnout co nejlepSiho vysledku, umistéte kameru tak, aby se objekty, které jsou
predmétem zajmu, pohybovaly ze strany na stranu pfes obraz kamery, namisto aby se
pohybovaly smérem od ke kamefe nebo od ni.

Nainstalujte kameru do dosahu rekordéru.

Tato kamera je odolna proti povétrnostnim vlivim, je pro venkovni pouZziti (IP66).
Doporucuje se instalace na alespor trochu chranéném misté.

Zivotnost baterie se lisi dle teploty, nastaveni, a poétu udalosti.
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Optimalizace detekce pohybu Dobijeni baterie - Power Pack

Pfizpusobte co nejlépe nastaveni detekce pohybu, aby bylo zajisténo, Ze se budou zaznamenavat pouze udalosti pohybu a snizi
se podet chybnych poplachdi. K nabijeni baterie - Power Pack pouZijte dodany napajeci adaptér (dodany v pfisluSenstvi s vasim bezdratovym systémem). Pfipojte
napajeci adaptér do portu microUSB na baterii. Kontrolka LED na zdroji ukazuje stav nabijeni (musi byt zapojen).

OSpust’te aplikaci Homeguardsafe, stisknéte 8 - “Vzdalené nastaveni/Remote Setting”. Zvolte zafizeni a poté “Pohyb/Motion”.

e Podle potfeby nastavte nasleduijici:

‘Channel cHo1

1. Citlivost/Sensitivity: MnoZstvi pohybu potfebné pro spusténi zaznamu (napf. Vyssi citlivost Enatie &
vyzaduje méné pohybu pro spusténi zaznamu). i o

2. Vybér oblasti/Area Selection: Nastaveni aktivni oblasti pro detekci pohybu. Objevi se obraz s S - !@
prekrytou ¢ervenou mfizkou, coz znamena, Ze cely obraz je aktivni. Klepnutim na ¢ervené ¢tverecky — — Baterie Power Pack Doba nabijeni
zakazete detekci pohybu v t&chto oblastech (viz pfiklad obrazku nize). Po dokoné&eni klepnéte na seroEret ) @ e 2-&lankové cca 6 hod
polozku UlozZit. [ aesseuing L oronce s J
Tip: Hlavni je zakazat oblasti, které budou spoustét nezadouci pohybové udalosti, jako jsou rusné G 3-¢lankova cca 8 hod.
ulice nebo stromy a kefe, které se budou pohybovat ve vétru. L

3. Nastaveni vzdalenosti/Distance Setting: Nastaveni vzdalenosti pro detekci pohybu. P¥i sledovani LED indikace-barva Vyznam
online videa kamery na svém mobilnim zafizeni vytvofte pfed kamerou pohyb. lkona se Gt Seiot Al — ® Zolend PInG nabit
zméni z ﬁ naé‘ﬁ"’ , kdyZz kamera detekuje pohyb. Zmérite nastaveni vzdalenosti, pokud eend ne nabito
je detekce pohybu spousténa nezadouci udalosti. r @ Cervena Probiha nabijeni

Pozn.: Vzdalenost je ovlivnéna teplotou.
4. Bzucak/Buzzer: Nastavi rekordér tak, aby pfi detekci pohybu spustil bzu¢ak.

e Stisknéte Ulozit/Save jakmile bude dokon&eno. Déle opakujte nastaveni pro vS§echny

. . Pozn.:
ostatni kamery v systému.

LED dioda na baterii Power Pack blika ¢ervené, pokud je mimo bezpecénou teplotu nabijeni 32-113 °F (0-45 °C). V tomto stavu zUstane kamera zapnuta pokud je
baterie pfi nabijeni vlozena do kamery, ale baterie se nedobiji.
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Zaruka & Bezpecnostni opatieni

Zaruéni opravy zafizeni uplatriujte u svého prodejce. V pripadé technickych problému a dotazl kontaktujte svého prodejce. Pro doméacnosti: Uvedeny symbol
(preskrtnuty ko) na vyrobku nebo v priivodni dokumentaci znamena, Ze pouZzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim
odpadem. Za ucelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete
zachovat cenné prirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné
likvidace odpadt. Dal$i podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejbliz§iho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s
narodnimi predpisy udéleny pokuty. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (firemni a podnikové pouziti): Pro spravnou likvidaci
elektrickych a elektronickych zatizeni si vyzadejte podrobné informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo Evropskou unii: Vy$e uvedeny symbol (pfeskrtnuty kos$) je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou likvidaci
elektrickych a elektronickych zatizeni si vyzadejte podrobné informace u Vasich Gradu nebo prodejce zafizeni. VSe vyjadfuje symbol pfeskrtnutého kontejneru na
vyrobku, obalu nebo tisténych materialech.

DalSi opatreni:

Dodrzujte pravidla pro préaci s elektrickymi pfistroji a pfivodni elektrickou $ritiru zapojujte pouze do odpovidajicich elektrickych zasuvek. UzZivatel neni opravnén rozebirat
zafizeni ani vyménovat zadnou jeho soucast. Pfi otevieni nebo odstranéni krytt, které k tomu nejsou originalné uréeny, hrozi riziko Urazu elektrickym proudem. Pfi
nespravném sestaveni zafizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete riziku Urazu elektrickym proudem.

Prohlaseni o shodé:

Timto INTELEK spol. s r.o. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni HGNVK686CAMP(HGNVK-686CAMP) je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Upiné zméni EU
prehddiiee k dispozici na téchto internetovych strankach: www.iget.eu. Zaruéni Ihuta je na produkt 24 mésicl, pokud neni stanovena jinak. Toto zafizeni Ize pouzivat v
nasledujicich zemich, viz. tabulka nize.

RoHS:

Tento piistroj spliiuje pozadavky o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (nafizeni vlady ¢. 481/2012 Sb., které
bylo novelizovano nafizenim viady €. 391/2016 Sb.) a tim i pozadavky Smérnice Evropského parlamentu a Rady (ES) 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich. Prohlaseni k RoHS Ize stahnout na webu www.iget.eu.

Vyhradni vyrobce/dovozce produkttl iGET(Homeguard) pro EU:

INTELEK spol. s r.o., Ericha Roucky 1291/4, 627 00 Brno AT |BE| CY|CZ|DK|EE| FI [MT|NL|PL|PT|SK
WERB: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk SI|ES|DE|GRIHU|IE | IT |LV|LT|GBIS| U
Copyright © 2020 Intelek spol. s r.o. V8echna prava vyhrazena. No|cHIBGHRIRUIROIFR I sE LUl TR
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Dakujeme Ze ste si vybrali iGET HOMEGUARD

WIRE-FREE, WORRY-FREE @ @ “ @




Obsah balenia

Bat. WiFi kamera Dobijacia batéria

Montazna sada Rychly navod k obsluhe

Antena pre kameru

PROTECTED BY

GUARD

24 HOURS VIDEO SURVEILLANCE

Nalepka "CCTV Varovania"

Specifikacia

Item Description

Operating System H.264

Sensor 2.0MP, 1/2.7” COMS Sensor

S/N Ratio 40 dB

Resolution 2.0MP: Max. Resolution 1920x1080p
Audio Two-Way Audio

PIR Detection Angel
PIR Detection Distance
Minimum illumination
Lens

White Balance

Noise Reduction

Day & Night

Power Supply

Power

Battery Capacity
Temperature
Humidity

Night Vision
Weatherproof

115°

10m/33ft

0.05 Lux @ F1.2 (AGC ONJ, 0 Lux with IR
2.8mm Fixed Lens
Auto

3D

Auto

DC 4.2V+10%
1.8W

8700 mAh

-10°C ~55°C
10% ~ 90%
66ft/20m

P66




m Pociato€né nastavenie m Parovanie kamery so systémom

Najprv pripravte bezdrétovi kameru a dobijaciu batériu. Pomocou aplikacie Homeguardsafe pfiparujte kameru k vasmu rekordéru.
Odstrante z batérie pasku "PLEASE REMOVE" ktora pokryva Oto¢enim nastavovacieho kruzku na zakladni kamery Z okna Zivy nahlad / Live view, vyberte akykolvek volny kanal Stlacte a drzte tlacidlo pre parovanie na kamere po dobu
kontakty batérie. Vsunte batériu do kamery, do tej doby, kym dolava proti smeru hodinovych ruci¢iek kameru uvolnite, pre kameru a kliknite na ikonu Parovanie/Pair". 3 sekundy.
nebudete pocut "cvaknutie". Pozn. Batéria by mala byt plne a premiestnite ju do polohy podla obrazku niZsie. Zobrazi sa ¢asovaé na 30 sekdnd. Pozn .: Na obrazovke by sa mala zobrazit sprava "Parovanie
nabita, ale je mozné pre istotu dobit pomocou napajacieho Naskrutkovanim pripojte bielu anténu ku kamere. Gspesné / Pairing successful”. Ak sa tato sprava nezobrazi,
adaptéra, vid. dalej. opakujte vy$sie uvedené kroky.

Stlaé. 3 sek.

G Nastavovaci kruzok

HDIG)
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m Uchytenie kamery

Nasledujte prosim kroky nizsie, odporu¢ame pred instalaciou tiez precitat kapitolu "Tipy pre instalaciu” pre vyber najlepSieho miesta.

Montézne konzolu nastavte do montdznej polohy nizSie.
Oznacéte na stenu otvory skrz montaznu konzolu (na obrazku
niz8ie oranzova X). Pomocou vrtaka vyvrtajte otvory, ktoré su
oznacené pre montazne skrutky.

Pozn.:
Ak chcete ulahgit inStalaciu kamery, méZete na miesto kam
chcete instalovat' kamery, pouzit nalepky s rozlozenim drziaku.

Pripevnite drziak k montaZnemu povrchu pomocou
prilozenych montéznych sad. Skontrolujte, & su
vSetky skrutky pevne utiahnuté.

Pozn.:

« Pri montazi kamery na sadrokartonové dosky vloZte prilozené kotvy.

« Otvor v hornej ¢asti montaznej konzoly bude pouzity v kroku
akonahle je kamera pripojena k montéaznej doske.

Zhora zasunte zakladriu kamery na montaznu drziak
tak, aby 2 uchytky v montaznom drziaku zapadli do 2
otvorov v zakladni kamery.

Zasuiite bezpecnostnu skrutku cez upevriovaci prvky na
hornej Casti zakladne kamery a montazne konzoly, aby ste
kameru upevnili k montaznej konzole. Utiahnite pomocou
skrutkovaca.




VOLITELNE: Predmontovany zaistovaciu skrutku na zakladni
napajacieho zdroja utiahnite pomocou dodaného skrutkovaca

(Dodaného v sade naradia s vasim bezdrétovym systémom).

Pozn .: Aby bolo mozné v budtcnosti vybrat batériu - Power Pack, musite
uvolnit zaistovaciu skrutku.

Otocenim nastavovacieho kruzku pri zakladni kamery
dolava proti smeru hodinovych ruciciek, kameru
uvolnite a premiestnite. Drzte kameru v poZzadovanom
uhle a kompletne utiahnite doprava nastavovaci
krazok, aby ste kameru zaistili v danej polohe.

POZOR: Tato kamera obsahuje Auto-mechanicky IR Cut filter. Ked kamera prepina medzi rezimami Deri / Noc, moze byt z kamery pocut zvuk cvaknutie.

Tento zvuk je normalny a oznacuje, ze filter kamery funguje.

Tipy pre instalaciu

Tato bezdrétova kamera pouziva pasivne pohybové cCidlo (PIR), ktoré zabezpecuje, ze
video bude zaznamenané len pri detekcii pohybu. Pre presnejSie detekciu pohybu a
optimalizaciu Zivotnosti batérie postupujte podla niZSie uvedenych tipov:

* Pre optimalne nastavenie kamery pouzite obrazky vpravo. Odporuca sa umiestnit kameru
minimalne 2,1 m nad zem a mierne ju sklopit smerom dole do monitorovanej oblasti, s vynimkou
rusnych oblasti (napr. chodnikov alebo vozoviek).

« Uistite sa, Ze obraz kamery je bez prekazok (napr. Konarov stromov).

» Kameru umiestnite do vzdialenosti maximalne 20 metrov od oblasti, ktori chcete monitorovat.
« Vid. ¢ast "Optimalizacia detekcie pohybu" na prispdsobenie nastavenia pohybu pre kazdu
kameru v systéme zvlast.

« Zaistite, aby bola aktivna oblast pre detekciu pohybu nakonfigurovana tak, aby boli vybrané len
oblasti zaujmu. Podrobnosti najdete v ¢asti "Optimalizacia detekcie pohybu".

* Ak chcete dosiahnut o najlep$i vysledok, umiestnite kameru tak, aby sa objekty, ktoré su
predmetom zaujmu, pohybovali zo strany na stranu cez obraz kamery, namiesto aby sa
pohybovali smerom od ku kamere alebo od nej.

+ Nainstalujte kameru do dosahu rekordéra.

* Tato kamera je odolna proti poveternostnym vplyvom, je pre vonkajSie pouzitie (IP66).
Odporuca sa instalacia na aspori trochu chranenom mieste.

- Zivotnost batérie sa li$i podla teploty, nastavenia, a poétu udalosti.

[T]
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Optimalizacia detekcie pohybu Dobijanie batérie - Power Pack

Prisposobte ¢o najlepSie nastavenie detekcie pohybu, aby sa zabezpecdilo, Ze sa budi zaznamenavat iba udalosti pohybu a znizi
sa pocet chybnych poplachov. Na nabijanie batérie - Power Pack pouzite dodany napajaci adaptér (dodany v prisluSenstvo s vasim bezdrétovym systémom).

Pripojte napajaci adaptér do portu microUSB na batériu. Kontrolka LED na zdroji ukazuje stav nabijania (musi byt zapojeny).
OSpustite aplikaciu Homeguardsafe, stlacte g "Vzdialené nastavenie / Remote Setting". Zvolte zariadenie a potom "Pohyb / Motion".

9 Podla potreby nastavte nasledovné:

‘Channel cHo1

1. Citlivost’ / Sensitivity: Mnozstvo pohybu potrebné pre spustenie zaznamu (napr. VysSia citlivost Enatie &
vyzaduje menej pohybu pre spustenie zaznamuy). s —

2. Vyber oblasti / Area Selection: Nastavenie aktivnej oblasti pre detekciu pohybu. Objavi sa obraz . - !@
s prekrytou ¢ervenou mriezkou, €o znamena, Ze cely obraz je aktivna. Kliknutim na ¢ervené < Baterie Power Pack Doba nabijania
Stvoréeky zakazete detekciu pohybu v tychto oblastiach (pozri priklad obrazku nizsie). Po dokond&eni senaEmat - = - clankova a6 hod
Kliknite na Ulozit. CEEEED i
Tip: Hlavné je zakazat oblasti, ktoré budu spustat neziaduce pohybové udalosti, ako su rusné ulice cony 3-&lankova cca 8 hod.
alebo stromy a kriky, ktoré sa budu pohybovat vo vetre. L

3. Nastavenie vzdialenosti / Distance Setting: Nastavenie vzdialenosti pre detekciu pohybu. LED indikacia-farba Vyznam
Pri sledovani online videa kamery na svojom mobilnom zariadeni vytvorte pred kamerou . — - —
pohyb. ikona sa zmeni zﬁna €§’ ked kamera detekuje pohyb. Zmerite nastavenie et © zelend Pine nabité
vzdialenosti, ak je detekcia pohybu spustana neziaduce udalosti. r @ Cervena Prebieha nabijanie
Pozn .: vzdialenost je ovlyvnena teplotou.

4. Bzuéiak / Buzzer: Nastavi rekordér tak, aby pri detekcii pohybu spustil bzuciak.

e Stlaéte Ulozit’' / Save akonahle bude dokon&ené. Dalej opakuijte nastavenia pre vietky

. . Pozn.:
ostatné kamery v systéme.

LED diéda na batériu Power Pack blika cerveno, ak je mimo bezpec¢nu teplotu nabijania 32-113 ° F (0-45 ° C). V tomto stave zostane kamera zapnuta ak je
batéria pri nabijani vlozena do kamery, ale batéria sa nenabija.
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Zaruka & Bezp. opatrenia

Pre domacnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty kés) na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentécii znamena, Ze pouzité elektrické alebo
elektronické zariadenia nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Za G¢elom spravnej likvidacie zariadenia ho odovzdajte
na uréenych zbernych miestach, kde bude prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto zariadenia pomézete zachovat cenné prirodné zdroje
a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej
likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto
druhu odpadu mézu byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadeni (firemné a podnikové pouzitie): Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyZiadajte podrobné informéacie u
Vasho predajcu alebo dodavatela. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni v ostatnych krajinach mimo
Eurdpskej Unie: Vyssie uvedeny symbol (preskrtnuty ko$) je platny iba v krajinach Eurdpskej Unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni si vyZziadajte podrobné informéacie u Vasich uradov alebo predajcu zariadenia. V$etko vyjadruje symbol
preciarknutého kontajnera na vyrobku, obale alebo tlacenych materialoch.

Dalsie opatrenia:

DodrZujte pravidla pre pracu s elektrickymi pristrojmi a privodnu elektrickd $nuru zapajajte len do prislusnych elektrickych zasuviek.
Uzivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie ani vymieriat Ziadnu jeho sucast. Pri otvoreni alebo odstraneni krytov, ktoré na to nie su
originalne ur¢ené, hrozi riziko Urazu elektrickym pridom. Pri nespravnom zostaveni zariadenia a jeho opatovnom zapojeni sa taktiez
vystavujete riziku Grazu elektrickym pradom.

Vyhlasenie o zhode:
Tymto INTELEK spol. s r.o. vyhlasuje, Ze radiového zariadenia HGNVK686CAMP(HGNVK-686CAMP) je v souladu s smernici 2014/53/EU.
Zarucna doba na produkt je 24 mesiacov, pokial nie je stanovena inak. Toto zafizeni Ize pouZzivat v nasledujicich zemich, viz. tabulka nize.

RoHS:
Suciastky pouzité v pristroji splfiuju poZiadavky o obmedzeni pouzivania nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach a
su v stlade so smernicou 2011/65/EU. Vyhlasenie k RoHS mozno stiahnut na webe www.iget.eu.

Vyhradny vyrobca/dovozca produktov iGET(Homeguard) pre EU:

INTELEK spol. s r.o., Ericha Rougky 1291/4, 627 00 Brno AT |BE|CY |CZ|DK|EE| FI [MT|NL|PL|PT|SK
WEB: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk SI|ES|DE|GRIHU|IE | IT |LV|LT|GBIS| U
Copyright © 2020 INTELEK spol. s r.o. VSetky prava vyhradené. NO|CH|BG|HR|RUIRO|FR|SE|LU|TR
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Sabléna pre montaz kamery.
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Instrukcja uzytkownika - PL

Helpdesk

= www.iget.eu/cs/helpdesk-centrum-cs

O https://helpdesk.intelek.cz/ Model: HGNVK-686CAMP




Powitanie

Dziekujemy za wybdr iGET HOMEGUARD

WIRE-FREE, WORRY-FREE @ @ “ @




Co jest w opakowaniu Specyfikacje

Item Description
Operating System H.264
Sensor 2.0MP, 1/2.7” COMS Sensor
S/N Ratio 40 dB
Resolution 2.0MP: Max. Resolution 1920x1080p
Audio Two-Way Audio
PIR Detection Angel 115°
Akumulator PIR Detection Distance 10m/33ft

Minimum illumination 0.05 Lux @ F1.2 (AGC ONJ, 0 Lux with IR
Lens 2.8mm Fixed Lens
White Balance Auto
Noise Reduction 3D

(_PROTECTED BY | Rayieinioht Al

ﬁ’ Power Supply DC 4.2V+£10%
HOZIEARD Power 1.8W
Battery Capacity 8700 mAh
3 i i Temperature -10°C ~55°C
Zestaw montazowy Recznie Naklejka ostrzegawcza Humidity 10% ~ 90%

Night Vision 66ft/20m
Weatherproof P66




m Ustawienie poczatkowe

Najpierw przygotuj kamere bezprzewodowg i akumulator.

Usun tasme ,PLEASE REMOVE’, ktéra zakrywa styki
akumulatora. Wsun baterie do aparatu, az ustyszysz ,kliknigcie”.
Uwaga Akumulator powinien by¢ w petni natadowany, ale
mozna go natadowac¢ za pomocg zasilacza sieciowego. dalej.

Obré¢ pierscien regulacyjny na podstawie kamery w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara, aby
zwolni¢ kamere i przesun jg w potozenie pokazane
ponizej. Podtacz biatg antene do kamery, wkrecajac ja.

® Pierscien regulacyjny

4

m Sparuj kamera z systemem

Uzyj Homeguardsafe, aby sparowac kamere z rejestratorem.

W oknie podgladu na zywol/Live view wybierz dowolny wolny kanat

dla kamery i kliknij ikone Parowanie/Pair

Wyswietlany jest timer na 30 sekund.

HDIG)

Nacisnij i przytrzymaj przycisk parowania w kamere
3 sekundy.
Uwaga: ,Parowanie udane/Pairing successful” powinno

pojawi¢ sie na ekranie. Jesli ten komunikat nie pojawi sie,
powtérz powyzsze kroki.

Dotyk 3 sek.




m Montaz kamery

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zabezpieczy¢ kamere. Zalecane jest zapoznanie sie z sekcjg ,Wskazdwki

dotyczgce instalacji”, aby poméc w wyborze dobrych miejsc montazu.

Ustaw wspornik montazowy w zgdanej pozycji montazowe;.
Zaznacz otwory przez wspornik montazowy (pokazany jako
pomaranczowy X na ponizszym rysunku). Wywier¢ otwory w
miejscach oznaczonych dla $rub montazowych za pomocg
dotgczonego wiertta (dostarczonego w zestawie narzedzi z
systemem bezprzewodowym) Q)

Uwaga:
Aby utatwi¢ instalacje kamery, mozesz zastosowac¢ dotgczone naklejki
lokalizacji uchwytéw do miejsca, w ktérym chcesz zainstalowa¢ kamery.

Przymocuj wspornik do powierzchni montazowej za
pomocg dotgczonych $rub montazowych (x 4).
Upewnij sig, ze wszystkie $ruby sg mocno dokrecone.

Uwaga:

« W16z dotgczone kotwy do ptyt kartonowo-gipsowych, jesli
montujesz kamere na suchej $cianie.

* Otwor w gornej czesci wspornika montazowego zostanie uzyty
krokowo{ 4 po przymocowaniu kamery do ptyty montazowe;j.

Opus¢ podstawe kamery na wspornik montazowy,
tak aby 2 zaczepy we wsporniku montazowym
zablokowaly sie w 2 szczelinach w podstawie
kamery.

Wio6z $rube zabezpieczajgcg przez elementy mocujgce w
gornej czesci podstawy kamere i wspornik montazowy, aby
przymocowaé kamere do wspornika montazowego. Dokre¢
za pomocg doftgczonego $rubokreta (dostarczonego w
zestawie narzedzi z systemem bezprzewodowym).




OPCJONALNIE: Dokre¢ wstepnie zamontowana $rube blokujaca na
podstawie Power Pack za pomocg dotgczonego $rubokretu (dostarczonego
w zestawie narzedzi z systemem bezprzewodowym).

Uwaga: Bedziesz musiat poluzowac $rube blokujgcg, aby usung¢ Power
Pack w przysztosci.

Obré¢ pierscien regulacyjny w poblizu podstawy
kamery w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby poluzowaé¢ i zmieni¢ potozenie kamery.
Przytrzymaj kamera pod zgdanym katem i dokrec
pierécien regulacyjny catkowicie, aby zamocowac
kamere na miejscu.

Uwaga: Ten aparat jest wyposazony w automatyczny filtr odcinajgcy podczerwien. Gdy kamera zmienia tryb ogladania dzien / noc, z aparatu moze
by¢ styszalny styszalny odgtos klikania. To kliknigcie jest normalne i wskazuje, ze fi Itr aparatu dziata.

Wskazowki dotyczace instalaciji

Bezprzewodowa kamera wykorzystuje pasywny czujnik podczerwieni (PIR), aby
zapewni¢ nagrywanie wideo tylko po wykryciu ruchu. Postepuj zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami, aby uzyska¢ dokladniejsze wykrywanie ruchu i zoptymalizowac
zywotnos$¢ baterii:

» Zobacz zdjecia po prawej stronie, aby uzyskac idealng konfiguracje. Zaleca sie
umieszczenie kamery co najmniej 7 stép / 2,1 m nad ziemig i nachylenie jej lekko w dot w
kierunku obszaru monitorowania, z wytagczeniem miejsc ruchliwych (np. Chodnikéw lub drég).
» Upewnij sig, ze obraz z kamery jest wolny od przeszkéd (np. Gatezi drzew).

* Umies$¢ kamere w odlegtosci nie wiekszej niz 20 stop / 6,1 m od obszaru, ktéry chcesz
monitorowac.

* Zobacz sekcje ,Optymalizacja wykrywania ruchu”, aby dostosowac¢ ustawienia ruchu dla
kazdej kamery w systemie.

» Upewnij sig, ze skonfigurowate$ obszar aktywny do wykrywania ruchu, tak aby zostaty
wybrane tylko interesujgce obszary. Szczegotowe informacje zawiera sekcja ,Optymalizacja
wykrywania ruchu”.

» Aby uzyskaé najlepsza wydajno$¢, ustaw aparat w taki sposéb, aby interesujgce obiekty
przesuwaly sie z boku na bok na obrazie z kamery, zamiast przesuwac sie w strone lub z dala
od kamery.

* Zainstaluj kamere w zasiggu rejestratora.

* Ten aparat jest odporny na warunki atmosferyczne do uzytku na zewnatrz (IP66). Zaleca sie
instalacje w ostonietym miejscu.

« Zywotnos¢ baterii zalezy od temperatury, ustawien i liczby zdarzen.
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Optymalizacja wykrywania ruchu

Dostosuj ustawienia wykrywania ruchu, aby zapewnié rejestrowanie zdarzen ruchu i zmniejszy¢ liczbe fatszywych alarméw.

o Otworz Homeguardsafe, nacisnij 8 “Zdalne ustawienie/Remote Setting”. Wybierz urzagdzenie, a nastepnie ,Motion”.

e W razie potrzeby skonfiguruj nastepujgce elementy:

1. Czutosé: ilo$¢ ruchu potrzebna do wyzwolenia nagrywania (np. Wyzsza czuto$¢ wymaga mniej

ruchu do wyzwolenia nagrywania).

2. Wybor obszaru: Ustaw obszar aktywny do wykrywania ruchu. Pojawia sie wideo z czerwong siatkg
natozona, co oznacza, ze caly obraz jest aktywny. Stuknij czerwone kwadraty, aby wytaczyé wykrywanie
ruchu w tych obszarach (patrz przyktadowy obraz ponizej). Stuknij Zapisz po zakonczeniu.

Wskazoéwka: Wytgcz obszary, ktére spowodujg niepozgdane zdarzenia ruchu, takie jak ruchliwe ulice lub
drzewa i krzewy, ktére poruszaja sie na wietrze.

3. Ustawianie odlegtosci: ustawianie odlegtosci dla wykrywania ruchu. Podczas ogladania
wideo z aparatu na urzadzeniu mobilnym, odtworzy¢ zdarzenie ruchu przed kamera.

lkona zmieni sig z ﬁgdyﬁ,ﬁ’ kamera wykryje ruch. Zmieni¢ ustawienie odlegtosci, jesli
wykrywanie ruchu jest wyzwalane przez niepozadane zdarzenia.

Uwaga: Odlegto$¢ zalezy od temperatury.

4. Brzeczyk: ustaw nagrywarke na dzwigk alarmu po wykryciu ruchu.

e Stuknij Zapisz/Save po zakonczeniu. Powtérz te czynno$¢ dla innych kamer w systemie.
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tadowanie baterii - Power Pack

Uzyj dofgczonego zasilacza (dostarczonego wraz z akcesorium z systemem bezprzewodowym), aby natadowac zasilacz. Podigcz

zasilacz do portu micro USB na zasilaczu. Wskaznik LED na zasilaczu pokazuje stan tadowania (musi by¢ podtgczony).

Uwaga:

Dioda Power Pack $wieci na czerwono, gdy temperatura bezpiecznego tadowania wynosi 0—45 ° C (32—113 ° F). W tym stanie kamera pozostaje zasilana, ale

Power Pack nie faduje sig¢ poza bezpiecznym zakresem temperatur.

Bateria Power Pack

czas tadowania

2-¢lankova 6 hod.
3-¢lankova 8 hod.
LED Znaczenie
® Zielony W petni natadowany

® Czerwony

tadowanie w toku




Gwarancja i wsparcie

W przypadku gospodarstw domowych: Ten symbol (przekreslony symbol pojemnika na $mieci) na produkcie lub dokumentacji

towarzyszacej oznaczaja, ze zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ wyrzucane razem z odpadami komunalnymi.
Aby zapewni¢ prawidtowg utylizacjg produktu do wyznaczonego punktu zbiérki, gdzie zostang przyjete bezptatnie. Wiasciwa likwidacja tych
produktéw pozwoli zachowaé cenne zasoby naturalne i uniknigcie negatywnego wptywu na srodowisko i zdrowie ludzi, ktére mogtoby by¢
spowodowane niewtasciwym utylizacji odpadéw. Aby uzyska¢ wigcej informagji, prosze skontaktowac sie¢ z lokalnymi wtadzami lub
najblizszego punktu zbiérki. W przypadku niewtasciwej utylizacji tych odpadéw moze odbywac sig zgodnie z przepisami krajowymi
dotyczgcymi grzywien. Informacja dla uzytkownikéw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (wykorzystanie korporacyjnych i
biznesowych): Dla prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego wniosku szczegétowych informaciji od sprzedawcy lub
dostawcy. Informacja dla uzytkownikéw utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych w krajach spoza Unii Europejskiej: Powyzszy
symbol (przekreslony symbol pojemnika na $mieci) jest wazny tylko w Unii Europejskiej. Dla wtasciwej utylizaciji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, nalezy poprosi¢ o szczegétowe informacje na temat lokalnych wtadz lub od sprzedawcy. Wszystko wyraza kontenera na

kétkach symbol umieszczony na produkcie, opakowaniu lub materiatéw drukowanych.

Inne srodki

Przestrzega¢ zasad pracy z urzagdzeniami elektrycznymi i kabla sieciowego, aby by¢ podigczone do odpowiednich gniazd elektrycznych.
Uzytkownikowi nie wolno demontowaé urzadzenia lub wymiany czesci. Podczas otwierania lub zdejmowanie pokryw, ktére nie pierwotnie
zaprojektowane, istnieje ryzyko porazenia prgdem. Nieprawidtowe urzadzenia Ponowny montaz i ponowne uruchomienie réwniez ryzyko

porazenia pradem.
Deklaracja zgodnosci:

Firma INTELEK spol. s r.o. o$wiadcza, ze HGNVK686CAMP(HGNVK-686CAMP) jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz
pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU. Produkt jest przeznaczony do sprzedazy bez ograniczen w EU. Okres
gwarancji jest produktem 24 miesigcy, chyba ze ustalono inaczej. Deklaracje zgodnosci mozna pobrac¢ ze strony internetowej www.iget.eu

Ograniczenia w zakresie korzystania z sieci WiFi:

Wiochy - Warunki sieci WiFi opisano w Kodeks elektronicznej komunikacji.

Norwegia - ograniczenia w 2,4 GHz odnosi sie tylko do obszaru okoto 20 km od miejscowosci Ny-Alesund.

Urzadzenie spetnia wymagania okreslone w ogélnym zezwoleniu, Urzad Telekomunikacyjny.

RoHS: Czesci wykorzystane w urzadzeniu spetniajg wymogi i ograniczenia wykorzystania niebezpiecznych substancji w urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych i sg zgodne z dyrektywa 2011/65/EU. O$wiadczenie o RoHS mozna pobrac¢ ze strony internetowe;j

www.iget.eu.

Wytgcznym importerem produktéw iGET dla EU:
INTELEK spol. s r.o., Ericha Roucky 1291/4, 627 00 Brno
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

£opyright © 2020 INTELEK spol. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Szablon do montazu kamery





